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MANUSCRIPTOS INEDITOS.

Sumario das armadas q. s¢ fizeram ¢ guerras q. se devam
na conguista do Rio parahiba serito e feito por mandado
dom.to R. padve em Xp6 o p.o Xpt.do de Gouvea visita-
dor da Companhia deJesu de toda a provincia do Brasil,

Continuacio.

Todo o pao do brazil cortidose arrehenta o creee de-
vagar q. pello menos ha mister maes de vinte dnos e ain-
da ndo he grosso. Dizn:lm q- o pao desla capitania do pa-
rahiba he a mercadoria maes de ley q. todas as gutras
por na padecer corrupei de tempo nem de aguoa antes 4
do mar 4 afina, na hoca he doce quasi como aleaguus por
respeilo deste pao lartaram ¢ procuraram tanto os fran-
cezes permanecer nella, o dito parece q. basta por ora
qualo a esta capl® do parahiba edo estado em q.ellaea
de pernambucho e Tamaraca estavi, ¢j o que me pasarey
a lratar das armadas que pera
4 conquistar se fizeril e goer-
ras que nella ouve. (+)

Daidu do Dor fernam da Syl-

D.tor fernam da Sylva ouvidor geral e provedor moor da-
fazenda deste estado & Pernambucho 1ho cometeo. O qual
com todo 6 poder de gente de pee e de cavalo da dita ca-
pitania ¢ m.1s Indios q. ainda entam avia foy no dno de
selenla e quatro avello e castigar os Indios petiguares,
que naq.les dias dviam assolado hum engenho, que hum
Dioguo dias Lavrador muito rico comecava com grande
fabrica no Rio Rucunhaem tres legoas do paraiba. E co-
mo hia tam poderoso correos e nam lhe ousari a esperar,
mas refazendo-se o fizeram voltar polla praia tam depres-
52 . nil ouve vagar pera nada.

O q.! aeabados es negocios 4 q. foy a pernibucho se
tornou p.* i baia donde informado o governador Luis
debrito dalmeyda do q. passava e da impordantia do ne-
goceo, conformando-se com a ordem q. timha delrei sc
resolveo e determinou dehir em pesoa conquisstar e povoar
¢ parahiba p.* o q.! efeito na cidade de Baihia mandou
apreceber hua armada de doze vellas con loda agente q.
pode ajuntar, levando toda 4 nobreza da Cidade, officiaes
de Just.* e faz."* com todos os petrechos e mitim.los ne-
cessarios, enfim com & moor aparato de capities e solda-
dos e recado das maes cousas que lhe a elle foy posivel
ajunlar,

Partio no mes de setembro de mil quinhentos setenta
e cinquo e com tempos conlrairos 4 cabo de alguns dias
andar espancando 6 mar, tornou arribar 4 baia com al-
guns navios e Bernardo pimintel dalmeida seu sobrinho
q- ia por eapitam moor do mar com outro mavio seguio

va o Parahibe ¢ do gover-
nador Luts debrilo dalmey-

da. Cap.® 20

Elliey Dom Sebastiam q.
D* tem informado de todas
eslas cousas e receoso de os

dvante e fez viagem. E foy a pernambucho, donde pello
lio nam hir se tornou & bafa onde ¢ achou enfadads e
cansado da arribada e todos os homens con suas matalo-
lagens gastadas. E gastado muito cabedal q. da fazenda
delrei nosso Sfior se meteo na armada q. se affirma q. foy
de m.tes mil cruzados, desfeita em ar, sem maes lembran-
¢a do parahiba q. nam causou pouca admiracd por o
geral conhecimento q. entoda a parte se linha da impor-
tantia desta empreza e maes pello fruito q. della se espe-
rava como dos oulros, e m.!s bens q. povoada se logo se-
guiam ha de pernambucho ¢ Tamaraca.

Depois vindo ¢ governador L. daveiga no dno de se-
tenta e oulo e querendo proseguir esta Em presa mandan-
do a0 ouvidor Geral Cosmo rangel de macedo ¢ xpova de
barros provedor moor lha encomendou. E porq. no tem-
Po q. nelle esteve ouve muytos rebates de peliguares de-
todo fizerd recolher os m.res a Iha de Tamaraca, dvisan-
doo sempre e procurddo fazer jornada, mas nd ouve ef-
feito e parece q. nosso Sn.or a tinha guardada p.* ¢ tem-
po em o q.! avia de aver quem a procurasse de Loda a
forca e coragi e se concluise e se escusase o m,lo cabedal
e excessivos gastos (. os officiaes da faz.% de sya M. nesta
empreza sempre fizeram ¢ davam en despeza o seguiri
p.* ostentagi e seus intenlos maes pera elly alcancar e
conseguir eff.t E com isto passemos ao tempo delrej .
Henriq.

Coalinga,

CONVENTO DE NOSSA S-
NHORA DA PENHA DR
FRANCA.

N'um dos mais pittorescos
silios de Lishoa, o anligo mon-
te pabfra d' Alperehe em que
a cidade estd assenlada, se ale-

va este templo, que perlencen
d extincta ordem dos eremitas
de Santo Agostinho,

0 culto da imagem de que
0 convento tomou a invocagio

francezes se situarem e se for-
tilicarem no rio parahiba man-
dou ao governador Luis de-
brito dalmeyda o fosse ver e
elegese sitio p.* povoaca E por
elle nom poder hir indo 0

{*] Bsle manuscriplo dala do rei-
nado de Filippo de Castella, porfins
do seculo xvi. K de um jesuila, gue
presenceon muitos dos sens acontes
cimentos, E geralmenté reconbeci-
duo pelo noma de Christevio de Gou-
v ; porém a mellioropiniio 8 ser
de aulor incerio, Foi escripto indus
bitavelmente em virlude do precei-
to de ahediencia, e por mandado do
sobredith padree Chrigovio de Gou-
veia quando era visitador da com-
Bnlllm. de Jesus, na provincia do

razil. Respeitimos ¢ conservimos
a orthographia do origioal. por co-
nhiecermos que com pouce esforco
do leitor serd facilmente compre-
fendida.

Convento de Nossa Seahora da Penba de Fraanca.

veiu de Hespanha, onde pa
Serra que corre nos confing
dos bispados de Salamanca,
Cidade Rodrigo, e Coria, de-
nominada Penha de Franga,
se descobriu uma imagem em
vulto, que pelos milagres que
operou, se estenden por Hes-
panha ¢ Portugal.

Nos annos proximos a0 fim
dg seculo de 1500 vivia em
Lisboa um tal Antonio Si-
moes, doirador, que mandou
fazer uma imagem da Virgem,
de altura de quatro palmos,
com o menino Jesus sentado
sobre o brage esquerdo. Feita
edta, lembrou-se o devoto de
4 collocar na egreja de Nossa
Senhora da Victoria, d'onde
era visinho, e deu-lhe 4 invo-
cagdo de Senhora daPenha d-
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Franca, pelo que ouvia apregoar dos milagres da de Hes-
panha. Todos os annos correu com uma festa, até que
passados tempos, desejando-The casa propria, langou vis-
tas para o monte que correndo do de Nossa Senhora da
Graca vinha a ficar eminente ao chafariz que se chama-
va de Arroyos. Escolhido o sitio foi-se ter com AfTonso
de Torres e Magalhdes, casado com D. Censlanca d'A-
guilar, de quem era o terreno que desejava para a edi-
ficacio da ermida, ¢ que elles facilmente lhe concede-
ram, assentando unicamente por condicio que se a ermi-
da para o diante viesse a ser d’alguma religido, poderiam
tomar para si a capella mér, satisfazendo a despeza que
com ella se tivesse feito.

Ajustado assim, no anno de 1597, a 25 de margo, se
langaram os fundamentos & ermida, ¢ em 10 de maio do
anno segainte se trasladou para ali a Senhora, n’oma de-
vota procissio. Houve a peste do anno de 1599, e reco-
nhecendo-se 05 milagres que a Senhora operava, em ja-
neiro 4o Mesmo anno recorreu A camara i sua interces-
sido, obrigando-se por voto a fazer-lhe a sua capella na

reja nova, @ a uma procissio annual que sairia pela
manhi mui cedo da egreja de Santo Antonio, cuja ima-
gem levariam, acompanhando-a o presidente do senado
com os vercadores, e mais officiacs, e os cidaddos que qui-
gessem, indo todes descalgos, e com seus cirios na mao,

A primeira procissio fez-se em 5 de agosto. N'essa
occasifio o presidente da camara D. Julianes da Costa of-
fereceu 4 Senhora uma corda de prata doirada, e duzen-
tos sruzados em oiro, para as obras da egreja. Todos os
mais que concorreram fizeram lambem suas offertas, e el-
rei Filippe approvou o volo, e deu licenca para que os
seis mil eruzados que na capella se haviam despender se
tirassem por imposicio do vinho ¢ da earne. A procissio
continuou desde entio n'aquelle dia, concorrendo a ella
as communidades de 5. Francisco, de Jesus, de Nossa Se-
nhora da Graga, quando existiam,

Antonio Simoes por conselhos que Ihe deram da con-
veniencia de se entregar a ermida a alguma religiio para
haver quem administrasse os sacramentos aos devolos que
ali concorriam, se foi a ajustar com os frades domipicanos:
porém nio se concordando, a offerecen no anno de 1601
aos religiosos de Santo Agostinho, que a acceilaram, dei-
zando a Antonio Simies, durante sua vida, a adminis-
tragio d'ella; mas no anno de 1603, por novo contrato
08 religiosos assumiram lambem a administracio, ¢ im-
petraram do papa Clemente vii que nos reinos e senho-
rios de Portugal se nio podesse edificar outra slguma
egreja com o Lilulo de Senhora da Penha de Franca.

Nova egreja levantaram os [rades, e no auno de 1625
foi transferida a Senhora da ermida velha,

Continuou desde entio a devogio d'esta imagem, por
cuja intercessio Deus operava muitos milagres, como o
atlestam os retabolos e quadros que adornam a sachris-
tia.

0 edificio, que hoje ¢ propriedade particular, era

simples, mas elegante, com boea pedraria. Uma das coi-
sas notaveis qoe ali havia, ¢ a sua magnifica cislerna.
A egrejn estd a cargo da irmandade de 8. Jodo Baplista,
que lendo-a ullimamente restaurado, shi continua o enl-
to, que por muitos annos esteve inlerrompido. A lesta de
&, Jodo Baptista era uma das mais solemnes que se fa-

ziam n'esta egrefa, no tempo dos ercmilas de Santo Agos= |

tinha, e a romaria das Palmelldas nma das mais colebres
de Lishoa,
Junto ao edifleio, do lado do oecidenle, ha um posio

telegraphico que se correspondia com o Castello ¢ Pinhei- |

T,

BAINUS-RELEVOS.

Este Lermo veiu do ilaliano « Basso rilicve. » Signi-

fica uma esculptura meia levantada sobre um fundo do |

fqual unicamente deslaca melade,

Em todos os povos da anliguidade que se applicaram |

i esculptora acham-se baixos relevos,

Os egypeios eram prodigos d'elles nos seus monomen-
Los, porque os empregavam como uma linguagem pro-
pria a eternisar os grandes factos historices, as maximas
religiosas e politicas, ¢ até mesmo certos axiomas physi-
€os e astronomicos. Era a sua escriptura, Tinham por isso
muilr allencao na Sua conservacin, ¢ cMpregavam nos
seus baixos rélevos as materias mais duras, como o gra-
nito ¢ o hasalto. O relevo era formado dentro da encrus-
lagao, de modo que a esculptura ndo era saliente, enchia
unicamente a profundidade que seescavara na pedra on-
tle 05 enlalhavam. !

Os indios, os persas, 0s etruscos, e muitos oulros po-
vos empregaram tambem esla especie de baixos relevas,
ou encruslacoes, como signaes sagrados, ou lingnagem
mysteriosa. Encontravam-se os seus lemplos decorados
com toda a casta de symbolos expressos n'estas esculp-
luras.

Pelo que respeila aos gregos, parece que se serviram
d’esta arle mais especialmente na representacio dos fa-
¢tos mythologicos e heroicos, porque o maior numero das
suas figuras em baixo relevo, assim como as snas pintu-
ras nos vasos, representam personagens da sua historia e
religiio,

Os romanos, que se apossaram das riquezas desta bri-
Ihante nagio, ¢ até do seu gosto pelas arles, imilaram-lhe
¢ exemplo, representando pela mesma [orma os factos

mylhologicos, heroicos, e histuricos; e como foram ao
mesmo lempo uma nacio orgulhesa ajuntaram a sua pro-
pria historia & da antiguidade, ¢ multipliecaram, porlan-
to, 0s baixos relevos até ao infinito. Foi nos tumalos prin-
cipalmente que elles mais empregaram a arle, e nde se
encontra hoje sarcophago d'aquelie povo, que nio esteja
orpado de escalpturas em relevo,

Se porém compararmos o merecimenlo attico com o
dos romanos € outres povos, nio podemos deixar de pre-
ferir 0s gregos, que n'esta, como em todas as oulras ar-
tes levaram a palma. Soa belleza, simplicidade de estylo
com um certo cunho de energia hiode honrar sempre o
genio da Grecia.

A.

Repetimos a seguinle poesia, em consequen-
cia de ter saido com algumas inexaclidies da
primeira vez que a publicimos.
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p .— ¥ llaman la pintary
Muoda poesia que exceder porfla
Lo gue la wiva vor moslrar procura.
LOPE UE VEGA.

‘ — E n quem algiras
O gemente clamor ?— Ao mar, que as ondas
N allera por 1i? —Ao ar, quo soma
Pela sia amplidfio as queixog Luas ¥
Aoz rochedos alpeslres, que ndo sontem
Nem ganbir podem (eu gemido inulil?
A. HERCUELAND.

bt =

Sombrie, cerrada,
Distende no ceo,
Tormenta medonha,
Falidico veo!
Romperam-se as nuvens,
Alaga-se o chio;
Sinistro lampejo
Precede o trovio !

E o sol que nascia
Oceulto ficon,

Cingido de Lrevas

Seu gyto marcoul.
—Fagueiras esp’rancas
Assim mortas sao,

No mundo de enganos,
De triste illusdo!. ..
Elevam-se as aguas,

Os campos sio mar ;

E 05 eccos da serra
Yio longe quebrar.

Cortantes balidos
Se fazem ounvir,

Do armento que & morle
Anceia fugir!

E o venlo sibila

Em rijo tufio,

Vae tudo prostrando
Revolto no chio!

De susto latindo

Q pobre lebreu,

Ao cimo dos montes
YVeloz ascenden.

Estalam pinheiros,
O roble quebrou ;
O cedro, com elles,
Nas aguas rojou!
~—{ue nio ha na terra
Bastante valor,

ue altivo resista

voz do Senhor!

Da serra, na beira,
Alegre casal,

Deixou em ruinas
Torrente falal!
Confusos se esculam
Mugidos e ais ;

E as chuvas, em jorros,
Caindo, vem mais!
Ao largo, soberbas,
As ondas do mar,

As rochas, hramindo,
Parecem tragar!

E as nuvens escuras,
Correndo veloz !

E o rio alastrada,
Sem margens, sem foz !
Nas agvas que fremem
Horrivel fragor,

A encosta desaba . . .
E tudo pavor !

Ai! pobres d'aquelles
QJue o ceo fulminon,
Co'a rija tormenta
Que ao longe eccoou !
E o sino da aldéa

Li se ouve a tanger :
Sio rezas, sio preces
P'ra Dews Thes valer ;
Confasos se¢ esculam
Mugidos ¢ ais;

E as chuvas, em jorros,
Cpinde, vem mais ! . . .

s s =

Quem pode na terra em doce remanso,
Constante ventura seguro eontar ¢
Fagueiro porvir, esperanca mimosa,

Nos dias futuros, quem pode visar ?

Se o mundo, tecido de enganos e dires,
Seus [alsos prazeres nos deixa fruir,
Instantes felizes, ligeiros passando,
Trocados em penas nos vem opprimir !

I triste d'aquelle, que em lance terrivel,
Nas lides da terra, esperanca mal tem,

Se mortas as crencas no peitd anciado,
Do ceo ndo aguarda soccorro lambem !
No guapno que vemos, as artes honrando,
Em toda a verdade de um trance de horror,
Em scena tocante, pintada, mas viva,
Assim nol-0 diz inspirado pixTon !

A pobre que ha pouco logrando venturas,
Alegre sonhava prazeres sem par,
Consorte extremoso, filhinho que amava,
Prendiam-lhe a mente nos gosos do lar.
As auras suaves do prado vicoso,

(Jue finos aromas vao longe espargir,
Mimosas lhe davam [ragrantes perlumes,
Nos dias sercnos de meigo sorrir.

E como a bonina formosa se ostenta,
Brilhante de aljol'res, no campo gentil,
Denosa brincando co’a hera virente,

Que o caule reveste do roble senil ;

L=
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Ou como a barquinha, que as aguas eortando,
Ligeira desliza veloz a singrar,

Em noite de estrellas, o rumo seguindo.

Que certo The mostra saudoso luar ;

Contava delicias, sorrindo-lhe a vida,

Que sempre julgava ditosa fruir :

Em lede remanso, liberta de penas

Olhava tranguilla o incerto porvir!. ..

Mas cil-a de chofre surpresa, mesquinha,
Fremente, aterrada por feio escarceo !

Involta nas aguas dos cerros baixadas,

Caidas nos eerros, das navens do ceo!

E d'entre os rumores sinistros da cheia,

Ao longe se escutam mugidos e ais !

D'um ceo tenehroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo vem mais !
De caules, raizes, ruinas cercada,

Em passos incertos vae triste a lular ;

0O filho nos bragos, que aperta anciosa,
Apoio buscando, proeura amparar !

E d'entre os ramores sinistros da cheia,
Ao longe se escutam mugidos e ais!
D'am ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais !...

Destrocos, penedos nas aguas rojando

A Jevam, mau grado, & morte a correr!,..
Por si, pelo filho, bradando soceorro,

Anceia salvar-se, quer inda viver!

E @'entre os rumores sinistros da cheia,

Ao longe se eseutam mugidos ¢ ais!

D’um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais!...

O tenro innocente, transido de susto,

As humidas trancas da mie se apegou ;
Seguro por ella com brago de ferre,

No eollo da triste refugio*buscon.

E d'entre os rumores sinistros da cheia,

Ao longe se escutam mugidos e ais !

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,
As chuvas em jorros, caindo, vem mais ! . . .
Assim desditosa, na terra mal conta,
Luzir-lhe, visar esperanca sequer!. ..
Falleeem-Ihe as forgas, aid’ella ! . . . nio pode. . .
E quasi cadaver a pobre mulher!

E d'entre o5 rumores sinistros da cheia,

Ao longe se escutam mugidos e ais '

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,

As chuvas em jorros, caindo, vem mais! ...
Extremo recurso, n'um tronco ja secco,

Que ds aguas resiste, s6 pode encontrar,
Seguro por ella com mio esforcada. . .

O fragil apoio vae prestes quebrar !, . .

E d'entre 0s rumores sinistros da cheia,

Ao longe se escutam mugidos e ais !

D'um ceo tenebroso, que as almas opprime,

As chuvas em jorros, caindo, vem mais! . . .
Quem pode valer-lhe, quem pode salval-a?
No trance afllictivo. . . Lo longe dos seus?. .,
Perdida, desmaia. . . succumbe. . . ji morre. . .
Em tanto abandono quem pode?. . .0 DEUS !

23 de Outubro, de 1856,

Craunio b CHARY.

MOSAICOS.

A reuniiio de pedrinhas mui pequeninas, seixos, pe-
dagos de marmores de varias cdres, artisticamente enta-
lhadas, de modo que representam objectos com suas ci-
res proprias como na pintura, & que se di o nome de mo-
saico. Quando ha falta de pedras naturaes da edr que se
precisa, ou levam muito tempo a affeicoar-se para a obra
que se deseja, recorre-se entiio avarios belumes, até mes-
mo a uma composigio de vidro e esmalte. Um dos insi-
gnes canteiros que temos em Lishoa, o sr. Loureiro, cuja
oflicina se acha estabelecida na antiga rua do Trombela,
da parte norte do palacio do duque de Palmella ae Ca-
lhariz, tem feito estudo sobre estes trabalhos, e nos mos-
trou objectos que provam da sua parte hahilidadg e gosto.

Ainda que este genero de trabalho pede a sciencia do
pintor, ¢ facil de presumir que a sua execucio depende
mais da paciencia que da arte. Antes de metter mios 4
obra precisa o arlista ter bons desenhos do tamanho exac-
to do trabalho que emprehende, como o pintor prepara

primeiro os seus cartdes para as pinturas a [resco, e além

tambem um exemplar da obra que vae executar, em
ponto grande, ou pequens, para se regular por elle
na distribuigio do colorido. Diyidem-se depois em cai-
xinhas as pedrinhas que tem de servir, se gundo as suas
cores, e cambiantes d’ellas. Nio & necossario que estas
pedrinhas tenham todas a mesma configuracio, basta que
se ajustem exaclamente umas 4s outras sem deixarem en-
tre si a mais pequena fenda ou intervallo, e que uma das

suas faces seja lisa, para que a superficie nio apresente
saliencias.

Que povo inventon o mosaico? Aqui estd nma pergan-
la a que niio pode satisfazer quem sinceramente trata a
questio, e quer deixar de lado esse milbar de fabulas con-
tradictorias que involvem o nascimento até do mais in-
significante ramo da arle. Se dermos credito a Mlinio, os
gregos foram os primeiros que o usaram. Nio nos im-
porte, pois, saber se o inventaram, basta conhecer que o
usaram. Este autor menciona uma obra famosa n’este ge-
NEro —era uma miscellanea de migalhas que sobejam de
uma mesa onde se comeu. Eslava tio natural a obra, con-
tinua o escriptor, que ao entrar na sala cujo pavimento
era a referida miscellanea, a vista se illudia julgando-se
que a sala nao fdra varrida depois do jantar.

Esta especie de pintura, a que os latinos chamavam
opus musivum, niio passou no seu comeco de reuniio de
pedrinhas quadradas de differentes cdres para formar uma
certa variedade, e alguns ornalos; mas pelo andar dos
tewpos lembraram-se os pintores de representar pelo mo-
saico figuras humanas, animaes, e flores, alé mesmo (a-
ctos historicos, e assim este genero de trabalho subiu a
formar uma arte,

A edade media, e a epoca que se chama da renascen-
ca deixaram-nos excellentes trabalhos n'este genero, Em
Sienna admira-se no pavimento da sua cathedral, um pe-

| daco de mosaico representando o sacrificio de Abrahio.

Compiie-se de tres especies de marmores; um muito alvo,
outro pardo, e outro preto. O primeiro serve para as fi-
guras principaes onde a luz deve ser maijs forle; o segun-
do para as meias tintas, e o terceiro para as sombras.

Na Europa, na Asia, ¢ mesmo na America ha egre-
Jjas com mosaicos no seu pavimento : porém o mais cele-
bre de que Lemos noticia é o da egreja de S. Remi, em
Reims. Estd no céro d'esta egreja. Contém uma infinida-
de de figuras, que parecem tracadas a pincel. O maior
pedaco de que este mosaico se compie nio excede a lar-
gura de uma unha, excepto umas pedras pretas, branecas,
encarnadas, e de cores ondeadas que encaixilbam os qua-
dros, separando os objectos historicos onde as figuras es-
tao representadas. Vi-se n'estes quadros David tocando
harpa: um 8. Jeronymo, tendo em redor as. figuras ¢ os
nomes dos prophelas; os quatro rios do parraizo terres-
tre, designados pelas palavras— Tigris, Euplerates, Geon,
Fison; as artes liberaes: os doze mezes do anno; as qua-
tro estacoes; os signos do zodiaco: Moysés sentade n'uma
cadeira, ¢ sustentando um anjo sobre os joelhos: as qua-
tro virtudes cardeaes; os quatro pontos cardeaes do mun-
do; e finalmente uma immensidade de fignras que todas
parecem sallar de um fundo de eir amarella.

Aqui em Lishoa, tinhamos nas capellas do extincto
collegio de Santo Antio excellente trabalho n'este gene-
ro, cujas reliquias ainda se podem ver no que existe da
arruinada egreja no hospital de 8. José porém o que a
tudo leva a palma ¢ a capella de S. Jodo Baptista na egre-
ja de 8. Roque que pertence &
sr. doque de Palmella possue aprimorados objectos de ar-
te n'este genero, e nio ha ainda muilos annos que n'oma
exposigio que teve logar no seu palacio do largo do Ca-
Ihariz, ahi com a perfeigio da obra admirimos a pacien-
cia do artista. Tambem o sr. marquez de Valdada possue
algumas coisas boas n'este genero.

A.

ESTATISTICA DA EMBRIAGUEZ.

Todos os dias a parte de policia que vem trancripta
nos differentes jornaes, abunda em noticias de individuos
levados para as casas de guarda por estarem caidos na
rua em completo estado de embriaguez ; as facadas ¢ as-
sassinalos perpetrados nas tabernas sio muito frequen-
tes,

No sabbado o operario vae consumir em vinho gran-
de parte da feria que devia servir para o sustentar, e 4
mulher e filhos; primeiro bebe s6, mas quando comega
a aquecer, quer ver beber; paga a amigo e a inimigo, a
conhecido e a desconhecido, e quanlas vezes ndo vae aca-
bar na ponta da faca d’aquelle que alguns momentos an-
tes lhe tocava no copo,

A embrisguez é um grande mal; para gramdes males
grandes remedios ; & necessario que a socicdadle trate de
obstar i sua generalisagio, e ella o pode fazer por mui-
tos modos mais on menos proficuos, :

Muitos meios directos e indirectos tem sido. emprega-
dos para altenuar este mal. A embriaguer figurra em lar-
ga escala em todos os paizes, e sobretudo nos maais civili-
sados. I d estatistica que recorreremos para mpresentar
alguns dados curiosos.

Todos os liquidos alcoolicos tomados em desmasia po-
dem produzir a embriaguez : na Franca, Hespamha e Por-

d'aquelles desenhos, que lhe servem de moldes, deve ter |

Misericordia. Tambem o |

| Do o guerreiro, que
| mas o erro das nagdes, que buscam a Jjustica nasorte das

tugal, sao o vinho e a aguardente os liquidos qque geral- |

mente a produzem ; na Inglaterra e na Allemanha, sio a
cerveja ¢ ad agaardentes; na Russia, Succia e Estados-
Unidos, sio as bebidas distilladas, sobretudo a aguarden=-
te dos cereacs. Parece que em Stockholm um operario
dos mais sobrios o menos que bebe quolidianamente ¢
meio litro de aguardente de balatas.

Em 1828 calculava-se em trezentos mil o numero dos
bebedores de profissio existente nos Estados-Unidos, ¢ em
trinta e sele mil o numero dos que morriam annualmen-
te victimas dos excessos de behidas alconlicas.

Uma estatistica muito curiosa de Everest, comprehen-
dendo dez annos dd os seguintes resultados,

Que nos Estados-Unidos a embriaguez em dez annos
malon trezentos mil individuos: fez entrar nas prisies e
penitenciarias cento e cincoenta mil pessoas ; enviou ds
casas d'asylo d'infancia cem mil creancas ; fez mil doidos;
foi causa de mil ¢ quinhentos homicidios e de dois mil
suicidios, Levou & viuvez duzentas mil mulheres e 4 or-
phandade cem mil individuos. Causou a perda de dez mi-
Ihdes de dollars (proximamente dezoilo milhdes de eru-
sados) por violencia on incendio. Finalmente a nagio des-
pendeu, por causa da embriaguez seiseentos milhoes de
dollars, (proximamente mil milhdes de crusados! !} com
08 orphios, viuvas, presos, hospitaes, asylos, processos,
ele. ele.

Vejam se sem estatistica se podiam chegar a conhe-
cer lacs resultados, que assombram, mas de cuja exacli-
dio nio se pode duvidar, porque foram achados 4 vista
dos documentos officiaes.

Na Inglaterra morrem annualmente em consequencia
de desordens por embriaguez, suicidios ele., quarenta e
sete mil individuos. As tres quartas partes dos crimino-
s0s acham-se entre os individuos dados a excessos o be-
bidas aleoolicas.

Desde as epocas mais remotas que os legisladores de
todas as nacoes tem procurado reprimir a embriaguez; as
leis Draconianas e de Solon casligavam com a morle aauto-
ridade que se apresentasse embriagada em publico. Maho-
mel prosereveu o uso dovinho. Em epocas mais proximas,
em 1536, Francisco 1 mandava prender a pio e agua pe-
la primeira vez e fustigar pela segunda, quem se apre-
senlasse embriagado, e 0s crimos commettidos durante a
embriaguez eram punidos como se o individuo nio es-
tivesse n'esse estado, parque era duplamente criminoso.

Em 1818 no Wurtemberg publicou-se um codigo mi-
litar onde se diz que a embriaguez é castigada com pri-
530 a pdo e agua, com reclusio alé um anno, se [ir ha-
bitual, com a reforma se o individuo for official e incor-
rigivel.

Na Suecia ainda ha mais rigor: o individuo ¢ multa-
do, perde o direito de cleger e ser elegivel, ¢ admoestade
publicamente na egreja e pode ser preso alé um anno.

As leis repressivas nio existem em Franca, nem em
Portugal, nem n'outras nagoes; todavia sio ellas que po-
| dem concorrer eflicazmente para acabar com um mal que

traz lerriveis consequencias para os sugeilos e peiores pa-
ra a sociedade. Os vendedores podiam ser castigados
| quando vendessem liquidos alcoolicos a0s individuos que
| comegam a estar embringados.

Outros meios que tem sido empregados e d'onde se
lem tirado resultados noltaveis, siio 0s meios preventivos,
¢ a instrucgio das classes operarias, proporcinando-lhes
prazercs que desconheciam, fazendo-lhes ver deyeres a
que nio atlendiam.

As sociedades de lemperanca fundadas
na America e na Allemanha,
(dosen fim, masmenosdoquese podia esperar, lem sido es-
pecialmente na Irlanda onde um padre modelo de cari-
| dade e de religido, conhecido hoje em todo o mundo jl-
Ii lustrado, o reverendo padre Mathiew levanton a voz con-
lra os excessos de bebidas alcoolicas, e obleve conyersies
em lal numero, que exceden muito suas esperancas. Qs
| mossos sacerdoles podiam nos domingos e dias santos

fazer pequenas praticas ds suas ovelhas, com a lingua-
gem que deve ter um bom pastor, e estamos cerlos que
muilo se podia conseguir.

na Inglaterra,
lem correspondido muite

5]

APHORISMGS.

A nossa memoria é mais propensa a conservara lem-
branca das dividas activas, do que das passivas : dos favo-
res feitos, que dos recebidos: o dever, @ a gratidio, or-
denam o contrario.

A philosophia vé com olhos de indignacio e horror,
entre mil perigos defende a patria:

armas.

——

$e os factos, que nés mesmos
uma hora depois, sio referidos com mil variantes, e in-
Lrusos episodios ; como nio serio alterados aquelles, que
a hisloria nes lransmille atravez dos seculos !

presenceamos, um dia,

A historia do mundo é

a recopilagio das loucuras
dos homens,

Monazs pE Canvarue,
&
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HAVRE DE GRACE.

Esta cidade sitvada na foz do
Sena, onde tem seu porto mui
frequentado de embarcacies na-
cionaes e estrangeiras, ¢ uma das
mais commerciantes da Franca em
razio da proximidade relativa da
capital e da facilidade de commu-
nicagio com muitos e importan-
tes departamentos ; as principaes
carregacies que ali se fazem lem
destino para as colonias francezas
da America e para a costa da Gui-
né ; ealém d’isso 0 seu movimen-
to naval abrange netavel impor-
tagio e exportacdo, até para as
Indias oricntaes.

Além da via flovial tem outra
de caminho de ferro directamente
a Paris. Carreiras regulares de
barcos a vapor, além das amiuda-
das viagens dos navios de vela,
se dirigem para Londres, Bri-
ghton, e Southampton na visinha
nagio ingleza, e para Amster-
dam na Hollanda, do mesmo mo-
do que para a peninsula hispani-
¢a ; porquanto lanto vio a Cadiz,
como visitam successivamente o
nosso Tejo ; suleando a extensio
dos mares aporlam egualmente 4
America hespanhola, aos Esta-
dos-Unidos, e ao imperio do Bra-
zil.

A pesca da balela ¢ um de
seus traficos de mor vulto, ocen-
pando perte de mil e quinhentos
marinheiros. Em summa o com-
mercio maritimo do Havre de
Grace figura pela quinta parte do
commercio geral da Franca, e o
porto tem capacidade para qua-
trocentos navios.

Esta cidade de erigem nos tem-
pos medernos deven seus primei-
ros fundamentos a Luiz x11 em
1509 ; mas, Francisco 1 lhe den
impulso e mandou fortificar, que-
rendo impor-lhe o seu nome e denominal-a, 4 imitacio de
muitas byzantinas, Franciscopolis ; comtudo foi supplan-
tado em pouco tempo pela invocacio de uma capella ere-
cla n'aquellas proximidades, dedicada a Nossa Senhora
da Graca. Havre que deriva do vocabulo germanico ha-
ven significa porlo de mar. Ainda no seculo xv apenas
existiam duoas torres de atalaia e defesa contra as incur-
sues dos inglezes na sede que hoje oceupa esta praca flo-
rescenle, M.

Juando o magistrado quer ser deputado, a balanca
da justica comeca a pscillar,

Us mausoleos sio prova da nossa vaidade, e o desen-
gano d'ella.

O castello de Gaone. .

0 CASTELLO DE GANNE, EM SAINT-CLAIR LA
POMMERAYE, JUNTO A PONTE D'OUILLY,
(DISTRICTO DE FALAISE).

O nosso desenho representa as ruinas do castello de
Ganne, tyranno feudal, cuja tradicio popular ainda hoje
conla as avenluras ¢ empresas.

A velha fortaleza fendal, assente no cume de uma col-
lina, parece agora mesmo n'estes restos mutilados desafiar
as iras do resentimento popular. Diz a lenda que muitas
vezes ao nascer do dia, quando apenas o crepusculo acla-
rava debilmente o horisonte, se via abaixar a sua ponte
levadica, e aquella caverna vomitar ferozes cavalleiros,
que commandados pelo terrivel Ganne, se lancavam pe-
las campinas, espalhando a morte, a violagio, raptando

as donzellas, assolando as chou-
panas, roubando os rebanhos, sa-
queando as egrejas e os conven-
tos, e até mesmo surprehendendo
os visinhos castellos com atrevi-
das empresas.

Os continuados crimes e depre-
dacoes do nobre bandido assus-
taram por fal forma os senhores
do paiz, que formaram contra el-
le uma cruzada. O seu covil foi
sitiado, e ao cabo de longo asse-
dio, levado 4 escala viva, a guar-
nicdo passada 4 espada, e o cas-
tellio enforcado n'uma das suas
ameias para exemplo faturo.

Na epoca das guerras de reli-
gido muilas vezes serviu este cas-
tello de refugio aos partidistas de
Montgommery. Tomado e reto-
mado pelos dois partidos, ficon
completamente desmantellado.

Hoje ¢ mma ruina pittoresea, e
0 principal ornamento d'um pe-
queno parque inglez.

Quando a lormenta agita no
inverno a coma das arvores des-
pojadas de suas folhas, e as raja-
das de um vento impetnoso des-
cendo pela chaminé da choupana
dos pobres aldedes da Pommeraye,
lhes faz estremecer as portas in-
teriores, obrigando-as a gemer
lugubremente , a0 mesmo passo
que ld fora a chuva cae em tor~
rentes, e as aves nocturnas jun-
tam ao mugir dos ventos sua agoi-
renta voz, a familia campestre
reunida em torno da avd, ouve
aterrada contar amaravilhosa his-
toria do terrivel Ganne, para no
fim recilar em voz alta uma ora-
edo implorando ao Todo Podero-
80 que nio envie 4 terra outro
egual flagello da humanidade.

A.
MYTHOLOGIA.
MENOUS OU MANOUS.

Genios da mythologia brahma-
nica. Sio em mumero de quatorze, e parecem emanagies
d’um Menou superior, cujo nome figura na frente de um
livro celebre e de remota antiguidade— o Manava-Dhar-
ma-Sastra, ou Codigo das leis de Menow, do qual ha uma
traduccio feita por mr. Loiseleur des Longschamps.

Nole-se a relagio nominal e fundamental de Menou
com 0 Minos cretense, o Menés egypcio, o Numa roma-
no, o Mann allemao, etc., que todos sio nomes ficticios
sob 0s quaes se gruparam ou recapitularam os progressos
da primitiva civilisacdo. Até mesmo se pode crer que es-
tes homonymos indicam o homem, o homem por excel-
lencia, 0 homem em relacio com a civilisacio.

"

Em pintura, e poesia, nio se admitte mediania.

¥ o
iy

i
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Havre de Grace
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estava lomada ; se Fernando succumbisse, en deveria se-
guil-0... e ainda agora, se meu irmdo nio podesse per-
doar, ca saberia morrer.

— Nio serd assim, conlinuava Paunlino, tuserds feliz.

—E consentil-o-ha Deus ? '

—Consente ! bradeu Fernando, apparecendo 4 porta
do quarto de sua irmi.

—Meu irmdo ! exclamon Laura, langando-se nos bra-
¢0s do mancebo. .

E deixando-se escorregar alé cair de joelhos, e segu-
rande-lhe as mios, que beijava e inundava de lagrimas
ardentes, proseguia:

—Meu irmio, perdea-me. .. perdoa-me!

— Ergue-te, anjo do ceo, comecou Fernando com voz
debil, mulher, mulher que j tanto amei. . . tio perdido
¢ ldo louco.. . Tu ¢ que deves perdoar-me,

E levantava nos bragos Laura, que chorava afflicla, e
que bradava: "

—Que te perdoe... ch! a ultima vez que te vi.....

— Silencio ! exclamou apressado o filho adoptivo do
Castigo do Semhor; njo recordes, Laura, esse momento
de crime, que por minhas mios creara; que o passado
seja Lio escuro e impenetravel como o Redemptor torna
o futuro. Todos nés peccimos, todos nds sabemos per-
'doar; que Deus nos perdee egualmente, nio & verdade,
meu pae ? '

—E, tornon Paulino; nada de magoas nem de pe-
nas, a felicidade nos aguarda.

— Nio o ereio, balbucion Fernando d'um modo im-
perceptivel, e eontinuou depois em voz alta: Nio sabeis,
meu pae, mais de vinte vezes vos tenho pedido indullo
dos meus crimes para comvesco, mais de vinte vezes me
tendes abragado ternamente, ¢ lodavia parece-me que 0
Omnipolente niio acceila as nossas vontades, e que eu
nio mereco a misericordia infinita!. .,

— Nio digas tal, meu Fernando, disse Laura: se fo-
ra assim como ousaria eu acreditar na ventura de que
me fallaes?

—Que differenca ! ... disse triste @ magoado o joven,
apaixonado ainda. Fui e que puz em movimento a roda
fatal de lantas culpas. .. Que podias tu, pobre menina,
a quem eun cercara de lormentos, a quem a ddr levara o
cnlendimento, comhecer de direilos e deveres!. .. Cala-
te... d'esse lempo surjam unicos a nossa antiga ¢ pura
amisade, e o meu respeilo immenso por vis, meu pae!

—8Sim, filho, bradava o velho, tu o disseste, d'hoje
dvante ¢ s6 uma nova vida d'encantos ¢ de pureza!

— Niio paramim! pensou em silencio Fernando.

E n'esle imslante Laura cafa de joelhos no genuflexo-
rio, aes pés de Deus,

— Christo, Christo! bradava a virgem, juntando as
mios, e erguendo-as ao ceo: poderei, deverei eu accei-
ltar a ventura que me offerecem?!. . .

— Podes, deves, e hasde, minha irmi! redarguiu Fer-
nando, erguendo Laura, Pae, ide pedir ao senhor Eduar-
do, da minha parte, a sua mio para minha irmi.

E um suspiro doloroso e triste retratava no rosto pal-
lido do mancebo, novas ddres ¢ novas magoas.

— Ide, proseguiu elle ainda, ide, sou en que vos pe-
co, e que lhe peco.

O CASTIGO DO SENHOR.
CONTO AO SERAO.
Conlinuacio
XV
COMO TUDOD MUDOU.

N'um quarto pequeno e retirado, no palacio da En-
«osta, havia nm leito pequeno com cortinas de cassa bran- |
wa, na parede fronteira ao leito havia sobre um bofete um
pequeno oratorio aberto; uma alampada de prata allo-
miava Christo crucificado, que avullava magestoso no cen-
tro do oratorio; sobre a alcalifa que estava junto do bo-
fele existia um genuflexorio, sobre o qual estava uma Bi-
blia aberta; uma mulher ajoelhada ali, fclava atlenta-
mente os olhos no Redemptor, e estranha ao que se pas-
sava, nem lia, nem rezava com a yox, mas erguia a sua
alma a Deus, n'esse rezar do pensamento em que o espi-
rito sabe elevar-se pela fé.

05 cabellos sollos caiam espalhados sobre os hombros
da donzella, um vestido branco de simples cambraia era
0 seu unico adorno; linha as mios levantadas ao ceo. Dir-
se-hia o anjo da resignaciio aos pés da justica divina.

Era Laura. .

Os tapetes que cobriam o sobrado impediam ouvir o
rumor dos passos, e por isso havia ji alguns momentos
que o Castigo do Senhor olhava arrebatado este quadro
magnifico d'arrependimento e de crencas.

—Laura! murmurou elle, como receiando amedron-
tar a virgem que rezava.

A joven ergueun a cabeca.

— Minha filha! continuou Paulino. _

A menina erguen-se, ¢ abracen e velho lernamente ;
mas ao beijar-lhe as maos sentiu elle que as lagrimas lhe
corriam sobre ellas,

— Niio chores, filha, disse o pae, o sol que ji vae al-
o lan¢ard os seus ullimos raios sobre a tua felicidade.

—Quem sabe? tornou a joven, duvidosa. Consentil-o-
ha Deus?. .. O Omnipotente é cheio de justica, é inexo-
ravel e deve punir-me do erime que en commetti em men
delirio; mas Deus bem vé as lagrimas com que me tenho
alimentado, os remorsos que me teem queimado o peito!

—8im, sim, minha querida filha, proseguia o anciio,
se a tua falta foi grande. . .

—Tremenda! balbucion a virgem.

— Sim, continuou Paulino, se foi grande, de sobra
a tens expiado ji.

— Perdoae-me, pae e senhor, prozeguia ella, mas nio
$0is v0s que deveis perdoar-me; deixae que eu veja men
irmio, elle 86 é o men juiz. . . acceito da sua mio a vida
ou a morle sem queixar-me.,, que me dé Fernando a yi-
da no perdio, ou a morte condemnando-me !

— Fernando, retorquia o Castigo do Senhor, esti em-
:iqlﬁ']tstahelecide, hasde vél-o, jd me nio opponho. Fal-
ei-lhe. . .

— E que diz elle? pergunta apressadamente Laura.

Paulino senlon-se junto do leito, ¢ sentando a filha O Castigo do Senhor saiu.
a0 seu lado,- proseguiu tranguillo: Fernando, todo vestido de preto, branco como se fd-

— Ora pois, ndo le amofines mais. Contei-lhe tudo. | ra de marmere, sentara-se ao lado do leile, e encostara
Fernando conhece e présa os santos lagos com que Deus | a fronte ao brago que apoiava sobre a cama.

0§ quiz unir, e tornado a si d'essa colera terrivel de vin- | Um pensamento decidido e tremendo lhe passava pe-
ganca e de ciume, o infeliz bem eonhece que foi elle o | la mente. .
unico culpado, — Hade ser! murmurava elle, sem que Laura o po-

— Niio o digaes, meu pae, lornava Laura, mio po- desse ouvir. As chammas do amor nio as apaga uma pa-
dende perdoar a si mesma o poder do seu delirio; ndo | lavra. .. é eastigo, santo Deus, & castigo!
digaes tal! Laura, ao ver sair seu pae, correu 4 porta e fechou-a.

E animando-se pela forca da dir e do remorso, pro- | Fernando, estranho ao mundoe, nada ouviu, e sb acordou
seguia | A'este lethargo quando Laura, de joelhos a seus pés, lhe

—Com que direito me levantei eu juiz de meu ir- | fallava em pranto.
miio? Cemo pude decretar, eu, mesquinha e fragil mu- | —Men irmio, dizia a donzella, agora eslamos s6s ;
lher, uma sentenca de morte?. . . | rogo-te, imploro-te que te nio lembres de gue o mesmo
E aperlando as macs, e erguendo-as ao ceo, conti- i sangue nos anima; sé juiz antes d'irmio. Julga-me como
nuava: | poderia julgar-me a sociedade se soubesse do meu crime.

— E tio abandonada do Senhor, que nada me bra- Cumpre a justica dos homens para que me salve a mise-
dou a0s ouvidos «E o teu sangue, ¢ ten irmiio!» Meu pae, | ricordia de Deus. A culpa s deve competir o despreso e
meu pae, eu sou muilo eriminosa!. .. | 0 odie. Tens soffrido muito, faze que eu soffra tambem.

E Laura chorava, abracada ao pescogo de Paulino, Que eu desca 4 campa justamente punida, que me sejam
que pedia ao ceo forgas que animassem sua filha, expiagio diante do Senhor os meus tormentos da terra !*

— Laura, tornava o velho, acariciando-a, a tua culpa mata-me, Fernando !
tem mil perdoes aos olhos de Deus; tu nio sabias que — Matar-te! (e elle erguia-se, afastando o seu rosto da
elle era ten irmdo, tu nao vias em Fernando mais do que fronte de Laura, e forcejando por erguel-a) matar-te! ... |
o autor de todas as tuas desgracas e tormentos; elle era Oh! quem ama nio mata!. ..
uma barreira terrivel que Le separava d'Eduardo; linha E rompia em solugos magoados, ¢ as lagrimas caiam
flagellado aos teus olbos o que Lu amavas como pae, o ao0s pés da pobre menina. Elle proseguiu:
teu dedicade protector! — Ergue-te, minha pura e santa irmad. ... deixa-me

E beijando a fronte pallida da donzella angustiada, dar-te este nome, que clle & como a avalanche que res-
proseguia; fria este fogo, nio sei se infernal ou se divino; ergue-te,

— Fernando sabe que foi 0 amor que le consagrou, eo crime que se prostre e se envilega... tu és pura como
amor que os lagos de sangue com que Deus vos unira an- | a primeira Juz da madrugada; ¢ a mim s6 que me cum-
tes tornou ji impossivel, que foi elle e o desespero do | pre chorar e pedir. Como pode a ponta da espada si fe-
ciume 0 unicos guias que o levaram ao erime. Eu ji lhe | rir o peitd do innocente, sendo movida pela dexira ames-
perdoei os seus erros para comigo, ¢ de mim aprenderd | trada d'um campeio destemido! Como poderias tu parar |
elle a perdoar-te. na carreira a que eu somente dera impulso! ... Tu foste

—Se assim [or, lornava Laura, talvez Deus me quei- | o instrumente da justica de Deus, como justa consequen-
Ta eonceder ainda alguns dias de felicidade. Mas créde, | cia do meu crime. Desde que se me levantou o amor no
(e, de pé, estendia o brace para a imagem de Jesus Chris- | peito, despontou-me o inferno n'alma. Quiz fazer-te vie-

to) lomo ao Senhor por lestemunha, a minha resolugio | tima da mais terrivel violencia?, , .

E chiorava, e curvava-se agora o desdiloso aos pés de
sua irmi que forcejava por erguel-o; e elle continuava:

— Perdoa-me tu, que nio soube morrer desampara-
do... perdoa-me, que ri dos teus soffrimentos, que te le-
vava em holocausto ao altar das minhas torpes paixies!
A mim cumpre-me pedir, ¢ a ti amaldicoar-me,

— Nio, nio! exclamava Laura.

E Fernando, erguendo-se, a abracava como louco,
bradando : ;

— Muito bem ! Troquemos perddo por perdio... re-
nasca o esquecimento d'offensas passadas, renasca a me-
moria Jd'antigas afTeicoes !

— Mas consentil-g=ha Deus?!

— E Deus que o deseja, que o manda, minha irma!

E Fernando desaboloava a sobrecasaca, e lirando do
bolso um papel dobrado, proseguin :

—Eis o contrato do nosso illicilo casamento, foi aqui
que pela for¢a tu juraste ser minha.,. sio mais fortes os
lagos sagrados que nos prendem ; mas permitte, Laura,
(e pondo as mavs, quasi que ajoclhava de novo aos seus
pés) permitle que cu guarde sempre sobre o coracio este

papel!. .. Prova o meu crime, mas prova tambem a fe-
licidade que en ousei antever. . . Consenles ?
— Counsinto.

— Obrigado, Laura!

E Fernando beijava a mio de sua irmi.

— Corre ao encontro de Edvardo, assegura-lhe a mi-
nha eterna amisade. Adeus!

E desprendia-se a custo dos bragos de sua irmi, e
corria rapidamente a encerrar-se no seu quarto. Ali cain
sobre uma cadeira, sem forcas e sem lino, exclamando :

— De todos os meus tormentos é esta a dir maior!...
Deus! vale 4 minha alma!. .. Laura, dizia o maneebo a
i mesmo, santa que baixaste ao mundo, tu merecias o
amor do anjo, e quiz o Senhor que despertasses nma
chamma devoradora no peito d'um demonio!... Pare-
ce-me que ainda a amo. ... (e elle cafa de joelhos) oh!
perdio, meu Deus! que sacrilegio infame!. .. Mas en
nio posso dizer @ minha alma que se cale! A vontade
omnipotenle separa-nos... nio posso resistic-lhe, caio
prostrado na luta. A minha vida agui seria um supplicio
de todas as horas. Ver a muller por quem morro. ., . (e
reflectindo um pouco, conlinuou tristemente) por quem
morri, nos bragos do que foi meu rival. . . Ler de sorrir
pela sua felicidade, de chamar irmio dquelle homem. . .
Paulino offereceu-me ir viajar pela Europa, acceilo. . .
Elle facilmente o acreditard, A minha resolucio estd lo-
mada; a religido ¢ um balsamo consolador, é o sepulchro
de lodas as magoas. E esle papel (e apertava ao peito a
escriptura do seu casamento) é a unica lembranca que
me fica da mulher que foi minha esposa um instante, e
que serd o meu unico pensamento na vida, como o uni-
co anjo que pedird por mim na morte!

N'essa mesma noite Fernando combinava com seu pae
a sua viagem pela Europa.

Gontinua.

F. Soames Fraxco, Jusion.

APONTAMENTOS BIOGRAPHICOS
JAMES BUCHANAN.

Havendo mr. James Buchanan sido eleito para presi-
dir aos destinos da republica mais importante do nove
mundo—os Estados Unidos —, como noticiimos em uma
das nossas chronicas semanaes, pareceu-nos que interes-
sara os leitores da fllustragio apresentar-lhe o retralo
d'esse personagem, fazendo-oacompanhard’ uma resenha
da sua biographia, bastante para que possam ser ava-
liadas as qualidades que se ddo no novo presidente, e
0s molivos que levaram os eleitores a fazer tal escelha.

James Buchanan, a quem o partido democratice, na
reuniio celebrada em Cincinati, prepoz cemo candidato,
deve o seu ascendente e apogeo exclusivamente ao seu la-
lento. Seu pae foi de origem irlandez: linha emigrado ha

‘oilenta amnos da sua patria, e estabelecera-se na Pensil=

vania. Ali, no paiz natal de Franklin, viu Buchanan a
luz do munde no dia 23 de abril de 1781. Depois de ter
cursado no Dickinson-College, dedicou-se & carreira da
advocacia. Em 1812 ez o sen exame,

Como ji desde muilo moco tivesse decidido gosto pela
politica, todes os seus desvelos se dirigiram a distinguir-se
n'este terreno. Com effeite, jd aos vinte e quatro annos
de edade viu coroados os seus esforcos e desejos, havendo
sido nomeado membro da legislatura de Pensilvania. Des-
de esta cpoca a swa reputagio ¢ nomeada como homem
politico foi tomando proporcoes admiraveis. Depois de
ter em duas legislaturas defendido os interesses da sua
patria, deixou o eargo de representante ; mas em 1820
recaiu n'elle a eleicio para representar a Pensilvania no
congresso nacional, logar que desempenhou acontento
dos seus comitlentes, até que em margo de 1831 se reti-
rou d vida privada, Nio lhe foi dado manter-se por mui-
Lo tempo n'esta posigio, porque ao cabo de alguns me-
zes o general Jakson moveu-o a acceilir uma missio
diplomatica 4 corte de S. Petersbourg, ¢ ao regressar
d'ahi em 1834 teve a extraordinaria distinegiio de lhe ser
conferida a dignidade de membro do Senado.

Foram lio uteis e importantes, para o estado que re-
presentou, os seus servigos n'este distincto Jogar, que in-
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fluiram para ser em seguida recleito maisduas vezes, con-
servando a sua eadeira no Senade até ao dia 4 de marco
de 1815, em quefoinomeado secrelario d’cstade, no qual
cargo serviu a sua patria até § de marco de 1849, cl_la em
que seretirou denovo e poralgunsannos & vida privada,

0 ultimo cargo publice que Bachanan acceitou foi o
* de embaixador dos Estados-Unidos na edrte de 8, James,
dirigindo-se em abril de 1853 a Londres n'essa qualida-
de, e permanecendo em tio importante posto até prin-
cipios d'este anmno.

Mr. Buchanan passa porser homem de profundos co-
nhecimentos e d'espirito penetrante; ¢ estes doles, juntes
ao grande conhecimento que tem dos homens, foram a
‘cansa d'elle desempenhar com grande exito os differentes
«cargos que occupou. Nanca foi alvo tie constante e di-
reclo de censura como outros hemens paliticos d'aquelle
paiz tio dividido em partidos, sendo por toda a parte
«considerado como homem de porte finissimo e de senti-
mentos sineeramente republicanos.

D'este simples eshoco percebie-se que a eleicdo recaiu
em um homem prestante e bem quisto, que sem duvi-
da inavgurard uma politica sabia e illustrada, elevando
assim mais, se & possivel, o importante paiz, que se the
«confion:

ABD-ET-KADER.

El-Ttadfi- Abd-el- Kader-ben-Mahki-eddin, nasceu, se-
gundo dizem uns escriptores, no anno de 1802, ¢ segun-
do a lradicio arabe no 25.° dia da lua de Muharem, do
anno da hegira 1222, que corresponde ao anno de 1807
da era christa.

Guetna, uma pequena aldéa junto a Mascara, depen-
dencia do territorio dos Hachens, na provincia de Oran,
¢ a spa patria.

Sen pae, Sidi-Mahbi-ed-Din, era um respeitavel ma-
rabuto, que fazia remontar a sua familia aos califas Fati-
mas, ¢ que por isso linha o titulo de cherif. Sua casa ti-
nha o direito de asylo e refugio, inestimavel privilegio
que em Argel, no tempo do governo turco, unicamente
era desfrutado por cinco familias.

0 mogo Abi-el-Kader, educado por seu pae no odio
aos turcos, foi destinado desde a sua mocidade a restau-
rar a nacionalidade arabe, ¢ reinar no Maghreb. Para
Ihe dar o caracler santo nedessario a uma il em presa, o
seu progenitor o conduziu a Meca no anno de 1827, e
d’ahi trouxe o mancebo o respeitado titulo de peregrino
( Hadji).

Lonta-se que no decurso d'esta viagem o mogo arahe
foi visitado'em Bagdad pelo seu patrono Sidi-Abd-el-Ka-
der-el-Djclah, que ¢ um dos santos mais venerddos do
islamismo. O bemaventurado apparecen wo peregring na

igura de um negra, e deo-the uma laranja, prometlen-
do-lhe n'essa occasiio o imperio do oecidente.

Regressando em 1828 a Mascara, Hadji-Abd-el-Ka-
der entregou-se is mais austeras praticas do islamismo.
Depressa se espalhou por entre as tribus a reputacio da
sua santidade, ¢ Jd a sua popularidade inguietava o go-
verod tureo quando Argel cain em poder dos [rancezes.

A poliliey dos turces marchava pela mesma estrada
gue a dos carthaginezes e romanos — dividie para impe-
rar. Depois da tomada d'Argel as tribus detodas as pro-
vineias, enlve as quacs ardilosamente se haviam soprado
a5 discordias, fizeram-se uma guerra de exterminio. Ne-
nhum poder central tinha forga de lhes reprimir os im-
petos i porém algans marabutos tentaram voltar aquellas
Impias armas conlra o inimigo commum, e organisar

energicamente a resistencia ao dominio dos infieis, como |

elles chamam aos christios. Entre estos um dos mais ay-
torisades era Mahhi-ed-Din, que destinon a seu filho o
papel que clle ji ndo tinha tempo de representar por si.

A missio de Abd-el-Kader foi solemnemente annun-
ciada quando os infieis mancharam a cidade santa com
a4 §ua presenca; e lodos que hesitariam a levantar o es-

tandarle da revolta contra a dominacio turea, acolberam |

enthusiasticamente a revelacio dos designios de Deus so-
bre o moco crente.

Este mancebo era effectivamente aquelle de que o8

arabes careciam para ser governados, e se reunirem con-
tra o inimigo commum. Precisavam um chefe religiogn,
representando conjuntamente a nacionalidade e a reli-
gido arabe. Fanatico ¢ ambicioso, a sua fé sineera justi-
ficava de anlemdo o seu alvo e os sens meios, Ajoelhado
cinco vezes por dia diante da sua tenda, 4 vista de todos,
com a cabega tocando o chio, duro para comsigo mesmo
mais do que para com os outros, deixava ler no pallido
rosto, e no melancolico e altivo olhar, o direilo e a von-
tade de governar os homens.

Quaes os meios, e as influencias religiosas que Mah-
hi-ed-Din empregon para persuadir 4s tribus a missio de
seu filho, ¢ difficil de explicar; a verdade & que por for-
tuna ou destreza o velho marabuto abriu a seu filho a es-
trada por onde depois se langou.

A insurreicio de setembro de 1832, motivada pelos
aclos impoliticos do dugque de Rovigo, que entéo era go-
vernador de Argel, foi causa da elevacio de Abd-cl-Ka-
der. Ji em 3 de maio de 1832, Si-Mahbi-ed-Din tinha
capilaneado alguns milhares de arabes contra a praca de
Oran; porém esta havia resistido aos alaques que clle lhe
dera por seis dias consecutivos, Foi ahi que Abd-el-Ka-
der [vz suas primeiras armas.

A 22 de novembro a Argelia estava n'um volcio. As
tribus, apesar das suas reciprocas divisoes e desavencas,

reuniam-se n'um mesmo e unico odio eomtra os infieis..

Si-Mahhi-ed-Din convocou tres das mais poderosas tri-
bus para a planicie de Eghris. Estas tribus eram as dos
Hachens, Beni-Amer, e Garabas. O marabato annuneiou-
Ihes a escolha de Deus, e predisse-lhes que sua morte te-
ria logar um anno depois da elevaciio de seu filho. Esla
prophecia cumpriu-se d risea. Abd-el-Kader foi acclama-
do Emir-el-Moumenin (principe dos erentes).

De pequena estatura, magro, e debil, o moco Hadji
mais parecia talhado para um santo do que para vm che-
fe guerreiro. Sua vida era pura e rigida. Trouxera de
Meca um amoleto mysterioso, que por duas vezes o sal-
¥ou, como diz a lenda arabe, das mdos dos francezes. As
tribus careciam entio menos de um chefe militar que de
um juiz inspirado. Esta foi a sua primeira missio. Tal
posigio collocava-o superior ds influencias e rivalidades
das tribus, porque nio tinha uma particular adherente
d sua pessoa: era o chefe religioso do mahometanismo
algeriense,

D’esta posigio soube Abd-el-Kader fazer uma alavan-
ca politica. Creon primeiramente recursos, levantando
impostos nas tribus, e langando contribuicGes aos judeus.
Ji em 1835 o emir tinha um verdadeiro exercito, e os
seus partidistas augmentavam, ao mesmo passo que no
parlamento francez se amesquinhava o orgamento de Ar-
gel, niio expediam soldados aos generaes, ealé se chega-
vaa por em duvida a duragio do dominio francez n'aquel-
le paiz. Esta deploravel politica acarretou a perda de Cons-
tantina e a derrota de Macta. Abd-el-Kader triumphan-
te, phantasiava-se ji senhor de Argel; porém estes gol-
pes resolveram a Franca a operar com energia. Resolvau-
se a expedicio de Mascara, e o dugue de Orleans, posto
ds ordens do marechal Clausel, revelou a importancia
que se ligava d derrota do emir. Abd-el-Kader, vencido
nos combates do Sig e do Habra, via na sua retirada o
incendio que devorava Mascara ; porém nio desanimou,
e estendendo a mio na direegio de Argel, exclamou:—
«Deus ¢ grande, cumpra-se a sua vontade. Ainda um dia
heide reinar na cidade de IHussein!»

O infatigavel emir sublevon novamente as tribns. Ven-
cido em Tlemcen, conseguin ainda cercar o campo de
Tafna de uma nuvem de arabes ; porém na celebre bata-
Iha de Sickah, em 1836, o marechal Bugeaud desbara-
tou completamente o emir, Esta derrota foi grave.

Abd-el-Kader, antes do combate, havia predito a vie-
toria ao sen exercilo, appiando-se n'uma passagem do Ko-
ran. A derrota destruiu-lhe em parle a influencia que ga-
nhara sobre os arabes; porque muitos desconheeeram-lhe
a antoridade, e até mesmo alguns chegaram a saquear-
Ihe a tenda e armazens de Mascara. N'esde estado bem
feliz se encontron em poder estabelecer no: anno seguin-
te, pelo tratado de Tafna, parte dos dircittos que recla-
mava. Ji n'um precedente lratado concluddo com o ge-
neral Desmichels, eviolado pelo emir, se lhe dera o paiz
que s¢ estende’ entre as fronteiras de Marroeos e Cheliff,
O tratado de Tafna ajunton-lhe a provincia de Tittery,
grande parte da de Argel e do pequeno Atlas, d'onde o
novo allindo da Franga podia ver com invejosos olhos as
charruas francezas arando, a Melidja.

0 erro do marechal Bugeaud foi personificar todos os
aralies n'nm s0, ¢ consagrar assim o improvisado poder
de Abd-el-Kader. Foi unicamente depois do tratado de
Tafna que o emir pide realmente estabelecer a sua anto-
ridade no Milianah e Medeah, eaproveitara influencia das
familias principaes dos Berkanis e Embareks installadas
n'aquellas duas cidades. Pouco a pouco se foi firmando
2 sua antoridade, e assim conseguin subtrahir-se ao pro-
tectorato dos Hachens, d'enlre 0s quaes ticou por via de
estralagema sua mae, mulheres, ¢ filhos que n'clles fica-
ram em refens desde a rennifio na planicie de Eghris.

Foi entiio que Abd-el-Kader, profundamente ferido
das forcas desconhecidas d'esta civilisacio europea com
2 qual acabava de se medir, concebou o pensamento de
imitar o5 seus inimigns para aproveitar assim o instru-
mento do sen poder. Creou um exercito regular, perma-
nente, recebendo soldo, nucleo com que conton para com-
bater a Franca e refrear ao mesmo tempo as tribus. A
necessidade de sustentar este exercilo obrigon-o a levan-
tar impostos regulares, e crear um systema administra-
tivo. Os seus emissarios percorreram a Europa, estudan-
do a5 nossas artes de guerra. Ajndado por um moco re-
negado francez que elle empregava como seu secretario e
inlerprete, buscava pdr-se ao facto dos negocios europeus.
Assignon muitos periodicos ¢ até mandou comprara carla
constitucional franceza, niio para a applicar ao governo
dos arabes, mas para penetrar os myslerios do systema
politico dos seus inimigos.

O tratado de Tafna tinha um perigo hemn grave para
0 proprio emir. Primeiramente, elle, que wera um chefe
religioso tratava com o infiel ; e depois, e:xecutando as
convencoes deixava estabelecer entre a Framca e o0s ara-
bes 05 lagos de um interesse que nio podimm deixar de
dar influencia aos sens inimigos. () tratado estipulava a
liberdade de commercio entre as duas nacioynalidades. 0
emir tanto pela politica, como pelo instincilo e pela ne-
cessidade preferia 0 monopolio. Na sua voltsa de Meca vi-
ra o monopolio poderosamente organisado o Egypto por
Mehemet-Ali. Quiz imitar este poderoso refiormador, po-
rém nio metleu em linha de conta a gente ccom quem ti-

nha de se haver, que eram guerreiros altivos da sua inde-
pendencia. Prohibiu o commercio com os francezes, es-
perando concentral-o todo nas suas mios : porém dentro
em poucos mezes conhecen o sen erro, A paz entretinha
entre os dois povos relagoes que progrediam de dia para
dia, Abd-el-Kader por necessidade recorreu 4 gaerra.

~ Continua, '

LENDA DINAMARQUEZA.

Ragnar Lodbrok era filho de
Dinamarca.

De estatura gigantesca, espirituoso,
£om a3 pessoas que amava, e terrivel nas
0 que, na extensio da palavra, se chama um
feito.

Pela mesma epoca reinava no Jutland um rei, por
nome Herrand, que tinha uma filha chamada Thola, prin-
ceza de rara formosura, de talhe esbelto & elegante, w'uma
palavra com todas as qualidades raras. Era a perola das
princezas.

Herrand, seu pae, que sempre estava em extasi dian-
te d'ella, todas as manhis lhe fazia presente de um mi-
mo. Até jurara, segundo diz a chroniea, conseryar esta
delicadeza até o ultimo dia da sua vida,

Uma manha levou-lhe de presente um dragio peque-
nino, e muito bonito. -

Ora as mulheres, principiando a conta pela nossa mze
Eva, sempre amaram as serpentes,

As matronas romanas, na festa da Boa Deusa, faziam
gala de apresentar sobre o seio a figura d'estes replis. ., .
Para que recuar a tempos tio remolos?. .., Ainda hoje
as nossas damas usam cobras nos braceletes.

Nao admira, pois, que Thola amasse muito o seu dra-
giaosinho, Por isso lhe mandou fazer uma gaiola muito
rica, e uma camasinha de oiro,

A serpente, assim amimada, crescia e engordava que
era enlevo d'olhos. . . e tanto cresceu ue depressa en-
cheu, com as suas roscas, o quarto da princeza,

Isto porém, niio foi o pejor.

O dragio apaixonou-se pela sua dona.

O amor, que reconhecidamente & mais fero que um
dragio, excitou-lhe o ciume a tal ponto, que a ninguem
consentia a fera, nem mesmo ao rei, entrar nos quartos
da princeza.

Devemos notar que o ciome eo amor eram de tio boa
casta que Ihe nio fizeram perder o appetite devorader.

Comia diariamente ao jantar um boi, Bastava abrir
as fauces para o engolir de uma vez,

O rei vivia desesperado.

Em todo o Jutland niio encontrava um guerrciro que
s¢ quizesse baler com o monstro.

Mandou publicar por todos os reinos que daria sua fi-
lha em casamento a quem 1h'a livrasse do dragio.

E preveniu de que o dote da princeza seria todo 0 0=
ro que servia de cama i fera.

Chegando esta nova ao conhecimento de Ragnar, man-
dou dogo fazer um fato e carapugo de pelle de urso, cujo
pello, jd de si bastante espesso, era de mais a mais enes.
racolado por tal modo, que ficava impenctravel. D'isto Ihe
veiu o cognome de Lodbrok.

Este fato singular foi mergulhado em pez a ferver.
Assim dobrava de ponto a resistencia.

Chegado o verdo embarcou para o Julland com tima
escolta dos seus guerreiros.

Aportou dquelle paiz e desemhbareon de nojte.

Esperou o alvor da manhi e dirigin-ge 20 palacio de
Herrand, Penctrou até aos quartos de Thola, investiu
conira o dragiio; feriu-o valentemente, e com tanta for-
¢a lhe eravow o ferro no corpo que a hastea se*partiv.

A serpente agitou-se enraivecida, e jorrou da ferida
uma golphada de sangue empeconhado; porém Ragnar,
que tudo previra, voltou-lhe rapidamenle as costas, o
aparou na pelle de urso aquelle mortal veneno.

Retirou-se depois para o sen navio.

O dragio, debatendo-se nas ancias mortaes, foz tro-
mer o palacio.

Herrand corren ao sentir similhante estrondo.

Viu o dragio morto, e péde finalmente estreitar nos
bragos a fitha querida.

O libertador nio apparecia a reclamar o premio.

O rei, que desejava desobrigar a sua palavra, convi-
dou por pregoeiros o vencedor a apresentar-se n'um cor-
to dia, com a hastea & qual necessariamente se devia ajus-
tar o ferro que cautelosamente se retirou do corpo do dra-
gio.

Girande foi o numero de guerreiros ue accorreram
de todas as partes para testemunhas d'esta solemnidade.

HRagnar comparccen finalmente trazendo a hastea da
lanca.

O ferro ajuston perfeitamente.

Desposou, como jd era de suppor, a formosa Thola,
¢ o navio rasgando as espumantes ondas, reconduziu-o,
Com sua esposa, para a Dinamarea.

Meditando-se bem n'esta lenda dinamarqueza ;—com-
parando-a com a mythologia grega ¢ romana — quem dej-
]Iarsu de lhe encontrar analogia com a fabula de Hercu-

€5 .

Sigurd Hring, rei da

generoso para
batalhas, era
principe per-
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ENTRADA DOS DUQUES DE BRABANTE EM SPA.

As aguas mineraes, que nio sio artificialmente com-
postas e imitadas como se fabricam muitas, e sirva de
exemplo a denominada de Sedlitz, adquirem suas pro-
priedades particulares ou na mina onde brotam ou no
caminho sublerraneo que seguem até rebentarem na su-
perlicie da terra; e essas virtudes, como remedios de en-
lermidades, procedem da mistura de particulas estranhas
que recebem e com ellas se caldeiam. As ferruginosas vem
impregnadas de partienlas de ferro ; e ndo nos importa se
as minassao abundantes do metal, o facto é que sdo conhe-
cidas pelos seas elfeitos, demonstrados 4 vista no local
unde estio manande. Portugal tem muitas d’estas fonles
disseminadas no reino; e semser preciso recorrer ao Aqui-
lzgio medicinal nio estao muilo longe as da quinta de Rio
de Toure ba vertenle da serra de Cintra, que limita o
termo da villa de Cascaes ; por experiencia conhecemos
4 sua forca digestiva, e sabemos de muitas pesspas de
eslomagos debets ou cansados que com o seu uso logra-
ram benelicio,

- D'esta especie siio as de Spi na Belgica na comarca
de Liége, que se diz lerem sido descoberlas no seculo
ALy, ¢ que allrabem ao sen manancial dois a tres mil
cstrangeiros annualmente, entrando n'este numero as pes-
soas mais distinetas eopulentas. Serd moda, que nio tem
perdido por antiga, sera credito das virtudes curativas
das aguas, serd porque muitos ali viio recuperar a sande
€ ndo sio poucos os que siem de algibeiras despejadas
com o jogo forte que ali ¢ do estylo; em todo o caso a
terra ganha muilo com isso, porque a frequencia con-
tinua ; e a sua indudtria sdmente consiste no fabrico de
obras de galanteria, que vende aos freguezes das aguas.

A estampa representa a entrada dos duques de Bra-
banle w'esla povoagio recebidos com todas as demonstra-
i'oes festivas. M.

CHRONICA SEMARNAL.

— O governador civil de Braga, para obstar 4 emi-
gragiv para o Brazil, e possessies britanicas na Ocea-
nia e Indias orientaes, difficultou os passaportes, exigin-
do até aos doze annos certidio de edade, e consentimen-
Lo paterno, ou de quem o substitua—de doze até dezese-
te 0s mesmos documentos, e felha corrida— dos dezoito
a vinte, item, e termo de flanga para o recrutamento —
de vinte a vinte e dois, item, ¢ que sendo recenseado pa-
ra o recrutamento fira d'elle escuso, ou se Ozera subeti-
tuir— de vinte e dois a vinte e cinco, certidio de edade,
consenso do pae, ou emancipacio, folba corrida, e cer-
tidio de nio recrutado—de vinte e cinco a trinta, os mes-
mos documentos, menos o consenso ou emancipacio —
e de trinta para cima, certidio de edade, folha corrida,
¢ sendo casado, o consentiments da mulher.

— No theatro de D. Maria 11, commemorou-se o se-
gundo anuniversario do obito do viseonde d' Almeida Gar-
retl, represenlando-se duas pecas de que elle foi autor—
Philippa de Vilhena, ¢ o Tio Simplicio.

— 0 dsylo de raparigas desamparadas, fundado pelo
sr. conde da Ponte, quando governador civil, na rua do
Telhal, esteve franco ao publico no dia de Nossa Senho-
ra da Conceicdo, sua padroeira.

— Os jornaes absolutistas de Hespanha pedem 4 rai-
uba o restabelecimento das ordens regulares.

—Nas regides diplomaticas agila-se novamente a ques-
Lio da reuniao de um nove congresso. A Prussia ea Sar-
denha pretendem ser representadas n'elle.

— Diz-se que o gabinetg de Vienna consente em que
n'essas conferencias se trate a questio de Neufchatel.

— As camaras piemontezas foram convocadas para o
dia 7 de janeire.

— O conde de Chambord vae passar o inverno a Ve-
neza.

— O dugue de Ossuna, que ¢ o enviado extraordina-
rio de Hespanha em S, Petersbourg, chegou a Berlin, on-
de se demorara alguns dias.

— A esquadra ingleza do Bosphoro esperava de Mal-
ta um reforco de sete naus e algumas fragatas.

— Ethem-pachi foi nomeado ministro dos negocios
estrangeiros no gabinete otlomano, ¢ Aali-pachi ¢ Fuad-
pachd ministrus sew pasta.

— Em Napoles estabeleceu-se uma escola de artes e
ollicies, e reorganisa-se o Inslituto agricola. 3

— As lropas que sitiam Herat apertam cada vez mais
0 sitio, e esperam reforcos. Os sitiados estabeleceram
communicacoes com o Afghanistan.

— No Rio de Janeiro Lleve logar a luta de mr, Char-
les, ja por nds annunciada. Nio havia logares no Circo
da Guarda-Velha para tamanho numero de espectadores,
a maior parte dos quaes ficou de {dra. Em resullado, wmr.
Charles venceu os cinco luladores que se lhe apresenta-
ram. Ji nio pide combaler com o sexto, porque lancava
algum sangue pela bocea. :

— Annunciam-se para o comego do novo anno, aqui
em Lisboa, um Jornal de Bellas Artes, a Opinido perio-
dico politico, e o Diario do Commercio Portugues, pu-
blicado por uma companhia, cujos estalutos ji subiram
4 approvacio do governo.

— A sctriz Emilia recitou em o dia 5, no theat!-a

i’du D. Fernando, as duaspoesias o Sonho da actriz de J,
| de Lemos, e o Camdes de Palmeirim. Foi victoriada com
 sinceras e prolongadas palmas.
— Em Vienna. aereditava-se mui proxima a solucio
- dos negocios de Napoles.

— O.imperador d'Austria chegou a Trieste no dia 20
de novembro.

- — O exercito napolitano contano tempo de paz 90837
homens. No estado de guerra pode elevar-se a 130397
soldados. A infanteria compde-se de vinte regimentos de
tropas nacionaes, quatro regimentos suissos, um regi-
mento de eagadores. A cavallaria conta nove regimentos ;
dois de granadeiros da guarda, tres de dragdes, dois de
carabineiros, dois de lanceiros, ¢ um de cagadores. Os
einco primeiros sio armados sémente com espadoes e pis-
lolas. O corpo de engenheiros compic-se de um bata-
lhdo de sapadores e mineiros na forga de mil quatrocen-
los e quarenta homens. A arlilheria compde-se de dois

regimentos de dois batalhdes cada um, um batalhio de
campanha, e outro de praca. A artilheria de campanha
conta cento vinle e oilo pecas, com uma forga de duzen-
tos vinte e dois homens, e a de pé sobe a duas mil setecen-
tas ¢ oilenta e duas pracas, e a do trem a novecentas. A
artilheria de sitio compie-se de vinte companhias com
uma forga tolal de tres mil e duzentos homens.

— A companhia hespanhola que actualmente repre-
senta no theatro do Salitre, se é algum tanto fraca para
0 drama e alta comedia, ¢ excellente para a zarzuela. A
companhia de baile precisa reforcada. 4

— Mehemet-Ali, irmio do vice-rei do Egypto, che-
gou a Paris. .

— Os periodicos dos Estados Unidos annunciam uma
nova expedicio de fibusteiros contra a Caba.

— O roubo aos viajantes em caminho de ferro é uma
novidade. A 13 do mez passado o comboy do caminho
de ferro de Roma a Frascati foi obrigado a parar por si-
gnal que sefez de que havia obstaculo na estrada. Eram
os salteadores que tinham imitado aquelle signal, Entio
apoderaram-se do machinista e do fogueiro, separaram
a logomotiva do comboy, e roubaram completamente os
viajantes, os wagons das bagagens, ¢ das mercadorias.

— Estd proximo o casamento da princeza Carlota, fi-
lha do rei Leopoldo, com o archiduque Maximilianno
d’Austria, segundo irmio do imperador Francisco José, A
mio da princeza foi pedida officialmente no dia 16 do

passado, porém a celebracio do casamento sé terd logar
no proximo anno. A princeza Carlota tem dezeseis annos
¢ meio de edade.

— O Correio Mercantil revista semanal, commercial,
industriml, e politica, fundada peles srs. Fradesse e Pe-
dro Dinkz, ji comegou a sua publicacio.

==8. ex.” o sr. duque da Terceira celebrou no dia 9
do corrente os annos de sua esposa com um jantar no pala-
cio do governe da Torre de Belem, e & neite dew um bai-
le, que foi honrade com a presenca de suas magestades
e allezas.

—- Dizem os periadicos que na rua do Patrocinio &
Boa Morte vive uma macrobia que tem cento ¢ quinze
annos de edade, em boa disposicio, e continua no trafico
de vender peixe. Na freguezia de Santa Isabel ha oulra
(ue lem cenlo e sete annos, e no largo da Paschoa vive
om anciao que conla cem janeiros.

— O sr. Percira da Costa inaugurou as suas soirdes na
esplendida casa da rua de S. Francisco. Abriram-se
pela primeira vez os seus saldes em a noite de 9 do cor-
rente. E

— Houve uma sublevacio em Palermo. Enviaram-se
immediatamente tropas para suffocar a revolta.

— Abriram-se as cirtes prussianas, e o rei pronun-
ciou um discursoqueterminon pelo negocio de Neufchatel.

— A confederagio helvetica estd negociando alliancas
para o caso de rompimento enire a Prussia e a Suissa.
No caso de guerra a conlederacio pode dispér immedia-
lamente de um exercito de 162943 homens,

— Os ilalianos que estio em Constantinopola tomaram
parte na subseripcdo paraa compra de 10000 espingardas
que se devem dar & primeira provincia da Italia que se
sublevar contra a Austria.

— O rej Othon, depois de se demorar alguns dias em
Corfu e Navarino, chegou a 17 de nevembro a Athenas.

— 0 conde de Azinhaga, nosso ministre na cdrte de
Madrid, deu no dia 2 do corrente um banquete de despe-
dida. Depois‘do banquete houve um excellenle concerto.

— Em Coimbra ja se acha prompta a canalisaie do
bairre alto para a illuminacio a gaz.

— O moviments do hospital de cholericos em Coim-
bra desde 15 de Agosto até 13 de novembro em que se fe-
chou, foi de duzentos ¢ quarenta atacados, fallecendo cem,
¢ curando-se cenlo e quarenta.

— A cholerg ainda continua fazeudo estragos om Foz
d'Atouce, districto de Coimbra.

— Foram despachadas ma alfandega do Porlo para
exportagio, ng dia 20 de movembro, 1500 arrobas de
azeltona,

—Diz o0 Campedo do Vouga que o preco do sal tem
ali subida extraordinariamente, por Ser pequena a pro-
duegio, d'esle annu, e a exportacio abundante.

.7 Us ladroes assaltaram a eagx do padre Antonjod' Al-
meida, na freguezia de Lazarim, concelho de Tarouca,
tentando arrombar as portas a machado, Presentidos por
uma criada, esta gritou, e o pove acudiu, encontrando

0 padre armado com um machado a defender a suacasa.
— Houve em Lamego o primeiro mercado suino para

matanga. Os pregos foram subidos, termo medio 3200 a

arroba. Apesar d'isse fizeram-se bastantes vendas,

— Emilia Alves Ribas, casada e primipara, deu #
luz, na villa de Caminha, no dia 2 do corrente, quatro
creancas de seis mezes, todas com evidentes signaes de
vida, pelo que foram logo baptisadas. A primeira era um
menino, bem desinvolvido, de dezesele polegadas de
comprimento ; a seganda uma menina, com egual desin-
volvimento, e por ultimo duas meninas, menos desin-
volvidas, e unidas pelas suas anteriores regioes abdomi-
nal ¢ thoracica. As cabecas d'estas duas creancas acha-
vam-seunidasapenas pelas duas mandibulas inferiores.
Existiam todos os membros que pertencem aos entes da
nossa especie, somenteuma lingua para ambas ellas, uma
das quaes creangas tinha o labio lepurineo. O cordio
umbilical era tambem um para ambas.

— O arcebispo de Vienna solicitou que as bailari-
nas d'aqui por diante usassem no theatro de ealgas escu-
ras, como ha annos a esta parte se usa em Napoles.

— A trovoada que na lerga feira, 10, rebentou se-
bre Lisboa, deitou duas faiscas electricas, caindo uma no
torredio do nascente do extincto Collegio dos Nobres, ¢ a
outra na rua do Caldeira, percorrendo todos os andares
do predio, sem causar felizmente prejuizo a nenhuma
pessoa.

— No dia 10 incendiou-se no Tejo uma embarcacio
que vinha carregada de cal em pedra.
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AVISO.

Os srs. Assignantes da Hlustracdo, que qui-
zerem, conlinuar com a assignalura para o anno,
terio a bondade de remeller o importe da mes-
ma com a brevidade possivel, afim de nio sol-
[rerem interrupcdo na remessa do jornal.

Por esla occasido, o Editor tem a honra de
prevenir os mesmos srs. Assignanles de que ,
para o fuluroanno, a Mlustracdo serd censide-
ravelmente melhorada em relacio a parte arlis-
tica.

Trr. o Pasonasa — Travessa da Victoria, 59,
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